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OO0eKT Ha pa3rieKIaHe B HACTOAIIATa CTaTHs € CHHTAaKTUYHATA peaji3anns Ha mpe-
TUKATH 3a JeHCTBHE B OBITApPCKUA €3WK, KOUTO MPHHAIIEKAT KbM TPU JICKCHKAITHOCE-
MaHTHYHH TPYIH: 32 KOHCYMaIus, 32 KOHTAaKT ¥ 3a Ch3/aBaHe. [IpeaMeT Ha aHanm3a ca
0COOCHOCTUTE HA UMEHHUTE I'PYIH, KOUTO CE PEATM3UpaT B MO3UIHATA HA MPSIKOTO (BU-
HUTEHOTO) J0oIbJIHEHUE. [IpeCTaBsIT ce TEXHUTE XapaKTePUCTUKH BbB BPB3Ka C IeTep-
MUHAIKATA, C KBAHTU(UKAIUATA U C YIACTHETO UM IPU MapKHpaHe Ha TEIMYHOCTTA Ha
npeaukaTa (HHKPEMECHTAIHU W1 HEMHKpEMEHTaHu TeMHu). KoMeHTupa ce u Bpb3KaTa
MEX]y THUIIa Ha TeMara Ha MpeaukaTa (MHKPEeMEHTATHA W1 HEMHKPEMEHTAJHA), JICKCH-
KaJTHHS aCTeKT, TSIMYHOCTTA U BHJIA HA TIIaroa.

Kmouosu oymu: ObATapCKu €3WK; JICKCHUKAIICH aclieKT; IPEeIUKaTH 3a JICHCTBHE; WH-
KpEMCHTAIIHA TeMa; HEWHKPEMEHTalTHa TeMa
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The article deals with the syntactic realisation of three semantic classes of activity
predicates in Bulgarian: consumption verbs, surface contact verbs, and creation verbs.
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The analysis focuses on the realisation of the theme argument — particularly in terms of
its definiteness, quantification and role in marking the telicity of the predicate (i.e.
whether it is an incremental or a non-incremental theme). Special attention is given to the
relationship between incrementality, lexical aspect, telicity, and morphological aspect.

Keywords: Bulgarian language; lexical aspect; activity predicates; incremental the-
me; non-incremental theme

CrHTaKTHYHATA peaTu3alis Ha eJIEMEHTUTE OT apryMEeHTHATa CTPYKTypa OT-
pa3sBa OTHOIIEHUETO MEXY MPEIUKATUTE, CHHTAKTHYHHS KOHTEKCT, B KOWTO T
ca ynoTpeOeHH, U Bb3MOKHUTE OTPAaHHUYCHUSI TIPY PealTu3upaHe Ha JIAJICH apry-
MeHT. [IpoyuBanusTa ce Qokycupat BrpXy Bpb3KaTa MEXIy CEMaHTHKAaTa Ha
TJIaroja v peain3anysara Ha HeTOBUTE apryMEHTH. B IeKCHKaTHOTO 3HaUeHHEe Ha
rJiaroja ce OTKpOSIBAT OHE3W €JIEMEHTH, KOUTO Ca PEICBAHTHUTE 32 pealln3allu-
ATa Ha apryMmentute (Bx. Hamp. Levin, Rappaport Hovav 2005). Twii kato rma-
TOJIMTE Ca €IEMEHTHTE OT PEYHUKA, Ype3 KOWTO NPEIUKATHTE Ce Pean3upar,
KOHIICTITYaIN3alUsITa Ha CHOUTHSITA, KOUTO MPEIUKATUTE KOIUPAT, CE TPOCK-
THpa B KOMIIOHEHTUTE Ha TJIaroJIHATa CEMaHTHKA.

OOeKT Ha HalIeTo M3CIIeBaHe ca TPH CEMaHTHUYHH KJlaca IIaroju 3a JAeHcT-
BHE B OBJTAPCKHUS €3UK, KOUTO NMPUCHEINHIBAT NPAKO TOMBIHEHNE Mema: Tia-
TOJIM 32 KOHCYMaUus (M, nus); TIAroiu 3a cb3laBaHe (pucysam, 20mesi) v ria-
T'OJIM 33 KOHTAKT (Musi, mema, 6vpuwia). B nu3cnenBanusaTa BbpXy aHTIIUHACKUS €3UK
ce T0COYBa, Y€ MPH CHHTAKTUYHATA CH pean3alys Te3W TJIaroid MOXKe Ja ce
WHTEPIIPETUPAT KAaTO YacT OT PA3INYHH aCTIEKTYaJIHH KJIACOBE — KaTO JACWCTBUE
WM KaTo u3mbiHeHue. OnpeenssHeTo Ha acleKTyalHaTa XapaKTepUCTHKA Ha
TJIaroJia 3aBUCH OT THIIA Ha UMeHHaTta (pa3a B oOekTHaTa mo3unmst. OCHOBHATa
IIeJT Ha HACTOSIATA CTaTHs € MPEJICTABIHETO HA Pa3lMYHHUTE THUIIOBE UMEHHU
(pa3u B 00EKTHA MO3HIIMS, KOUTO MOXE JIa CE pealn3upaT MPU U3CICIBAHUTE
rJaroiu B Obarapckust e3uk. Thi KaTo ce cMsITa, e B ObJITapCKUs €3UK BUIBT HA
rJIarojia yyactsa B MapKHPaHETO W Ha HETOBUS acleKTyaleH Kiac, 1e ObJie KO-
MEHTHPaH U BBIIPOCHT JaJM THITHT HA IMEHHATA (Ppasa ChINO BIHAC BHPXY JIEK-
CUKaJHHS acriekT. J[aHHuTe, BbpXY KOUTO Ce OCHOBAaBAT HAONIOECHUSATA HH 32
CHUHTaKTHYHHUTE Pean3alliy Ha apryMeHTa meMd TIPH TPUTE CEMAHTUYHU Kiiaca
TJIaroJIH 3a ICHCTBHE, ca U3BJICUYCHH OT bharapckus HanmoHaieH kopmyc (Koeva
et al. 2012) ¢ momormra Ha CxeuEnmkun (Kilgarriff et al. 2014).

3a pa3rpaHnuaBaHe Ha ACTIEKTYyaJIHUS KJIac ca M3IMOJ3BaHU /Ba Tecta. [Ibp-
BHSIT € ChUCTAEMOCTTA C TEMIIOPATHH afaBepOuamau Gpas3u 3a BpeMe Kato (8 npo-
OvdiceHue Ha) eOur yac (ICUCTBUS U ChCTOSIHUS ) WU 3d eOuH yac (TIOCTIKEHUS
Y m3IbIHEeHUs). Upe3 Te3n Moau(UKaTOpy 03HAYCHUTE OT MPEAUKATHTE CUTYa-
uuu ce qudepeHupar oT TaeiHa TOYKa Ha TSIXHATa XOMOTeHHOCT. JlefcTBusiTa
Y ChCTOSTHUATA Ca XOMOTEHHH, JIOKATO MOCTHKCHHUATA U U3ITBIIHEHUATA Ca XeTe-
porennu (Vendler 1967 (1957), 3a10To BKJIFOYBAT KOMIIOHEHTA IPOMSTHA Ha ChC-
tosiHreto (Levin 1993: 240-248). Bropust tect (Dowty 1977) Brito4Ba chue-
TaBaHe ChC CYyOEKTHOOPHUECHTHPAHHUTE HAPEUHS (6HUMAMENHO, HAPOYHO, MbpPHe-

14



Peanuzanus Ha 00eKTa IpH HAKOM NMPEAUKATH 32 AeiiCTBUE B OBITapcKu

JUBO, 2TIYNABO, YNOPUMO, YYMUBO U JIP.), Upe3 KOUTO JICHCTBUATA Ce pa3rpaHuya-
BAaT OT ChCTOSTHUSATA.

B3anMoieiicTBHETO MeX Ty CHHTAKCHCA U CEMaHTHKATa Ce PAa3rIexk 1a Ha OC-
HOBaTa Ha acreKTyanHara kinacudukanus Ha 3. Benanep (Vendler 1967 (1957),
CTIOpE]] KOATO JICKCHKATHUAT ACTEKT HA MpeAUKaTa 3aBUCH OT ,,CTPYKTYPHUTE
CBOMCTBa Ha CAaMOTO CHOUTHE M CE OCHOBaBa Ha Pa3IMKHUTE MEX]y CBONCTBaTa
Ha THUTIOBETE CHLOUTHS, 0003HaUeHH C e3ukoBH m3pasnu’ (Rothstein 2004: 1). Ac-
MEKTYATHUTE XapaKTEPUCTUKH Ca CBBP3aHU C OCOOCHOCTH HA CHOUTHUSTA, O3HA-
YCHU C TVIArOJIHUTE (Dpasu, KaTo OTPa3sIBaT, HA MBPBO MACTO, BHTPEIIHATA TEM-
nmopajiHa CTpyKTypa Ha choutusara. MHbopMmanusaTa 3a aCeKTyaTHUs THIT HE Ce
Mapkupa (GopMaiiHO, HUTO MOP(OJIOTHYHO 3a Pas3ivKa OT rPaMaTHYHHS aCTIEKT
(B2 Ha TJ1aroya B CIABSHCKHTE e3WIn). Ts ce ChIbpKa B OCHOBHOTO 3HAYCHUE
Ha MpearKaTa U He Ce MPOMEHSI ITPH MPOMSIHA Ha TEMITOpPATHATA UIIA MOJIaTHaTa
My XapakTepHucTuka (Bx. no-moapooHo Ilenues/Penchev 2004).

Pasnukara Mexay acrekTyaTHHUTE KJIACOBE MOXE Jla c€ TPECTaBH upe3 TPH
OCHOBHMU TIpU3HAaKa: crmamuunocm, mpaunocm (durativity) u meauunocm. Yeru-
pUTE TPYITH MPEJUKATH CE XapaKTePH3UPAT ChC CIECIHUTE apaMETpPH:

HetictBus (Activities) [-cTaTHaHOCT; +TpalfHOCT; —TEITHMYHOCT |
Crcrosiaus (States) [+cTaTHYHOCT; + TPaHHOCT; —TEIHMYHOCT |
Wzneanenus (Accomplishments) [—cTaTUYHOCT; + TPaHOCT; +TEIHMYHOCT|
[Mocrmxenust (Achievements) [—CTaTHYHOCT; — TPAWHOCT; +TEIUIHOCT|

B chBpeMeHHNTE JTWHTBHCTUYHU W3CICABAHHS TPEAUKATHTE 3a JICHCTBUE
(activity) ce pasryiexaar KaTo CEMaHTHYHU MPUMHUTHBH HApe]| C MPEIUKATUTE 32
cberosiHue (state) (Van Valin, LaPolla 1997). Te He ca mpou3BOJHH OT JAPYTH
MPEeIMKATH 32 pa3liiKa OT MpeuKaTUTe 3a rmoctmwkeHue (achievement) u te3u 3a
m3nbIHEeHHE (accomplishment), kouto ce 00pa3yBar OT IPUMUTHUBUTE C TIOMOIII-
Ta Ha OTIepaTOPH KaTo become (cTaBam) u cause (IPUIUHSBAM, CTaBaM MPUIHHA):

State [ x <STATE>]
Activity [ x ACT<MANNER>]
Achievement [BECOME [ x <STATE>1]]

Accomplishment [ x ACT<MANNER>] CAUSE [ BECOME [ y <STATE>]]]
[ x CAUSE [BECOME [ y <STATE> 1]]

(Rappaport Hovav, Levin 1998: 109).

JleiicTBusATa (M CHCTOSIHUATA) CE MPOTUBOIOCTABST Ha MOCTHXKCHUSTA U U3-
IBITHEHUSATA IO TOBA, Y€ HE MpeJoaraT JOCTHIaHe JI0 eCTeCTBEH Kpaii (natural
endpoint) 1 ca XOMOr'e¢HHH (T.€. Ha BCEKHU IMOJAMHTEPBAJ JCHCTBUETO MM CTHAKBH
XapaKTEPUCTUKH).

[IpenMet Ha HaIIETO U3CIICABAHE € CHHTAKTUYHATA PealTu3allis Ha TPU TPYITU
TJIATOJIH, TPEJICTABSIIIN MPEIUKaTH 3a JeiicTBrue. OT OCTaHAIHUTE acleKTyaTH!
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BenmiepoBu kiacoBe MpeauKaTHTE 3a JEHCTBHE c€ OTIMYABAT IO CBOSITA aTe-
JUYHOCT, XOMOT'€HHOCT Ha OTpa3siBaHaTa CUTYyallus M BUJa Ha Tiarojia (HECBBP-
meH). CnennduyeH 3a T€3M IJ1arojid € BUALT Ha 00eKTa, MapKUPaH KaTo memd
(ako MpHCHEOMHABAT TAKBB apryMEHT) — TS MOXKE Ja ObJe KyMyJaTHBHA WU
kBaHTHQHUUUpaHa. Copes peanLia aBTOpH (2)TEIMYHOCTTA CE peaTu3upa Ha paB-
Hutieto Ha rinarosHaTa rpyna (Krifka 1989; 1992), 3aroBa u npu npeaukarure,
MPUCHETUHSABAIIHA OOEKT TeMa, UMAT 3HAYeHUE KBAHTU(PHUKAIIMOHHUTE CBOMCTBA
Ha Ta3u Tema. KyMynatuBHUTE O0EKTH HACOYBAT KbM aTEIIMYHOCT, JOKATO KBaH-
TUGULUPAHUTE — KbM TEIMYHOCT (BIXK. MO-J0TY).

[Tpu npeacTaBsHETO HA TIPEAUKATUTE CIIOPE]] TEXHUS JIEKCUKAJICH acIleKT ce
M3I0JI3Ba MOPETUIla OT MPU3HAIHM B TECTOBE, KOUTO ITO3BOJISBAT B TOJISIMA CTETICH
Jla ce OmpeleNny NMPUHAMICKHOCTTA Ha AaZCH MPEeIUKaT KbM €AUH OT YETHPHUTE
aCIIeKTyaJIHH KJ1aca: ChCTOSHUS, ISHCTBUS, U3ITbJIHEHHUS (accomplishments) wim
noctikeHus (achievements). Teopusita e pa3paboTeHa TIaBHO BbPXY MPUMEPU
OT aHrIuickus e3uk. [lociaenBamunTe U3cieABaHUS MOKa3BaT, ye MpH IpUiiara-
HETO M BbPXY MaTepHal OT APYTH €3HLH, BKIIOUUTEIHO CIABSIHCKH, CE Hajlarat
JIOITBJIHUTETHN yTOYHeHus. [IpuHaIexHOCTTa Ha aJIeH TpeIUKaT KbM JIaJieH
acCIeKTyaJIeH KJlac € CBhp3aHa ¢ TOBa JaJii 03HavyaBa mpaunocm (durativity), me-
auunocm (telicity), cmamuynocm (stativity). MapkupaHu KaTo CTATUYHH Ca CaMO
CBCTOSIHUATA. MapKupaHu ¢ IpU3HAKa MpatiHocm ca AeUCTBUATA U ChCTOSHUSTA
(muuam, x00s, ceos, aedxca, 0buyam), HOKOJIKOTO B JICKCHKAIHATA CEMaHTHKA Ha
rJarojia He ce ChIbpXKa yKa3aHHe 3a HAaJaJIOTO WM Kpas Ha HAaCTHIIBAHETO HA
JaICHOTO CHCTOSIHUE WM M3BBPIIBAHETO HAa CHOTBETHOTO JeicTBHE. Tperusrt
MPU3HAK — MeAUYHOCH, € CBBP3aH C JOCTHUTaHEeTO Ha OIMpEeeNieHO JeHCTBUE 0
HeroBaTa KynMHuHanus uiy npeaed (telos). CrienuduaHOTO Ipu TO3W NPU3HAK €,
4e TOI HEBUHATH € CBhP3aH CaMo C JISKCHKaIHATa CEMaHTHKA Ha TIPeIUKaTa, a v
C XapaKTEepUCTUKUTE HA HAKOW OT HETOBUTE apryMEHTH. B e3unu kaTo aHriuic-
KHsI TJIArOJIUTE 32 KOHCYMalus KaTo eat, drink MoraT 1a 03Ha4aBaT KakTo Jeic-
TBHE, TaKa U M3IIBJIIHEHUE, HO TE3! JIBE 3HAUCHHUS Ha NpeIUKaTa ce MpOosBIBAT U
pasrpaHuvaBaT caMoO B PaMKHUTE Ha TJiaroiHara ¢pasa (a He Ha peunuka). B Tou
s0e s0baKy O0CKTBT 20b/IKY € KyMYJIATUBEH W IJIarojbT MPEJICTaBs JCHCTBUE,
nokato B Totul uzsaoe 0ge A6baKU HATMYUETO HA KOIWYECTBEH OMpEAETUTEN Ha
obekra (06e A0baKU) O3HAUABA, Y€ TIATONBT MIPEICTABS H3IBITHEHHE.

B Obarapckus e3uK mpoMsHaTa Ha JIEKCUKATHUS acTleKT ce U3pa3saBa JA0Ib-
HHUTEIHO Ype3 Mopdonorndnu cpencrsa. Korato o3HagaBa aelicTBUE, TIaroiabT
€ OT HeCBBPIIEH B/ (ITbPBUYEH HECBBPIIIEH I1aron). JlocTuraneTo Ha 1efcTBH-
€TO /10 ONpeeTieH Pe3yATaT Wil MpejieN B ObIrapcKusi, KaKTo U B APYTHUTE Clia-
BSIHCKH €3UIIH, C€ MapKUpa 1 MOP(OJIOTHYHO C II1aroi OT CBbpIIEH Bu. B e3nmm
KaTo aHIIMiickus o0ade MpOMsIHA B TJIarojiHata Mop¢oIoTus HsIMa U CMsIHaTa Ha
JIEKCUKAJTHUSI aCTIEKT ce O3HA4aBa C Is1aTa TaarojHa ¢pasa upe3 XapakTepuCTH-
KWTE Ha UIMEHHaTa (pa3za (Temara) B 00EKTHATa MO3UIIKS.

BbB BpB3ka ¢ npusHaka meauunocm X. Gumun (Filip 1999: 45-46) mocouna,
4e MpH €JHO MO-IIMPOKO pa3dupaHe TEIWYHU Ca BCHYKH IIATOJHU NPEIUKATH,
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KOUTO BKITFOYBAT B CEMAaHTHKATA CH HIKAKBa TPaHMIIA, BKJI. HAIKAKBO KpaifHO ChC-
TOsiHUE, O3 TOBa J]a € CBBP3aHO C THIIA TOJUIOT (CYOeKT) — OAyIIICBeH/HEOMyIIIe-
BeH, Jnne/Henuie. Kato KBaHTUGUIMPAHN WIH TEJIWYHH CHIIO CE ONMPEIEIISAT
MPeIUKaTH, KOUTO CE€ CBBP3BAT C aJBepOHMaIHU (pa3u 3a OrpaHUYEHA MPOIbII-
XKHUTEIHOCT, HAMp. 3a 06a OeHa, 3a edur yac. OT Apyra cTpaHa, aTeIUIHUATE IIpe-
IUKaTU ca MPeIUKaTH 3a ChCTOSIHUE, Thil KaTO B 3HAUCHUETO UM HE C€ ChIbpiKa
ujesTa 3a MPOMsHA Ha ChCTOSTHUETO, M MPEJMKATH 32 JACUCTBHE, B YAETO 3HAYC-
HHE ce BKIIIOYBA UesTa 3a HeonpeeeHa npomsina (indefinite change, no Dowty
1979), HO HE ¥ 3a OCTHUTAHE JI0 OTPENENICH PE3yTar.

B e3unu kaTo aHTrIMICKHS € HAJIWIE OTpaHUUYCHHE TI0 OTHOIIEHHE Ha THIIA
“MeHHa ¢pa3a B 00eKTHA MO3UIUSA. ATETUYHNTE TIPEIUKATH Ce CBhP3BaT C HEO-
POUMH CBIIECTBUTEIHHU (6004, opu3s, cyna) u ¢ OPOUMH ChLIECTBUTEIHNA B MHO-
JKECTBEHO 4YuCo Oe3 onpenenuren (26waxu). B uspeuenuero Mary drank wine
(Mepu nu euno) drink o3Ha4yaBa neiicTBue, Thii KaTo B riaronHaTa ¢pasa nus
6UHO HAMA YKa3aHHUE 32 M3MMBAHE HA OIPEICICHO KOJHMYECTBO BUHO WM 32 MH-
TepBajJ OT BpeMe, B KOWTO TOBA JCHCTBUE € JOCTUTHAIO JIO HAKAKBB PE3ynaTaT
WX IO KyJIMUHALIUATA CU. ATENHYEH € MPEUKAThT U KOTaTo 00EKThT € Heuie-
HYBaHO CBILIECTBHTEIIHO B MHOXECTBEHO 4mcio Mary ate apples (Mepu soe
s6waKu). OTHOBO JIMTICBA YKa3aHHE KOJIKO JIBITO MepH e u3BhpIBalia ToBa Jeic-
TBUE U J]AJIU TO € CTUTHAJIO A0 CBOs mpeaen. OT apyra cTpaHa, KOrato mpejuKa-
THT € TEIMYCH, B CEMaHTUKAaTa My € KOJAUpaHa UJesTa 3a JOCTUTAHETO 0 pe3yJ-
TaT WIN KyJIMUHAIHS.

IMpoyuBaHusATa MOKA3BaT, Ye MIPH TEIUIHUTE MPESIUKATH B aHTIIMHACKU 00CK-
TBT MOXeE Ja ObJie OPOMMO CHILECTBUTEIHO B €/1.4., KOETO TpsiOBa na Obae wie-
HYBAHO C OTIPE/ICIUTENICH WITH HEOTIPEICITUTENICH YIICH WU J1a UMa KOJTMYECTBEH
ompexaenuTen (T.e. 00eKTHT TpsOBa na Obae kBaHTtuuuupan): Mary ate an/
the/one apple/all (the) apples (Mepu uzsde edna sbvaxa, sbvakama, ecuyku(me)
260v1xu). OOSKTHT MPHU TSIIMIHUTE MTPESAUKATA MOXKE J1a ObJIc U HEOPOUMO ChILEC-
TBUTENHO. B TO3M cnyyaii mmMeHHata (hpa3a TpsOBa J1a iMa KOJIMYECTBEH ONpe/ie-
JIUTEII KaTO eOHa uauia, Oymuixa, yunus (vaua euno, 6ymuika 6004, YuHus Cyna)
(Filip 1999: 52). Haxou aBTOpM AOIBIBAT, Y€ KBAHTU(GUIUPAHH ca U OOEKTHTE,
MPU KOUTO Pa3IIMPEHUETO Ha (ppa3zaTa 03HAUABA YACT OT MHOXKECTBO, HAIIp. (20-
asama) yacm om, noseuemo, Haxoiako (Filip 1999: 62).

B HameTo u3cnenBaHe M3NoiI3BaMe TEPMHUHA MEAUYHOCH W CHOTBETHO Mie-
JUYHU U amenuyHy TIPSTUKATH, BBIPEKU Y€ B CIABIHCKOTO €3WKO3HAHUE CE U3-
TI0JI3Ba 1 TEPMUHBT npedearocm. J[BaTta TepMrHa He ChBIagaT mi3msuio. P. Huro-
JIOBa TIOCOYBA, Y€ npedennu ca TIaroiuTe, MPH KOUTO JEHCTBUETO € HACOUYEHO
KBbM TIpeJiell WK CTHTa A0 HAKAKbB MpeJIell, a Henpedennu ca TIarojnTe, B YNeTO
3HAa4YeHHE JINIICBAa yKa3aHwe 3a HammueH npenen (Humomosa/Nitsolova 2008:
248). Tenu4HOCTTa M3MCKBAa B CEMaHTUKAaTa Ha TJarojia WM IJiarojHaTa gpasa
Jla € YKa3aHO JOCTHTaHETO Ha Mpeiesl, a He CaMO HAaCOYBAaHETO Ha JEHCTBHETO
KbM TIpesien. B nmpumepu kaTo sy s6waKka IMa UMILTHKAINS 33 HAITMYUE Ha Tpe-
JIeJT, HO HATO B JIKCUKAITHOTO 3HAYEHKE Ha IJiarojia, HUTO B IJIarojiHaTta ¢pasa
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ce ChIIbpKa YKa3aHue, e JICHCTBUETO IIe JOCTUTHE JI0 CBOSI IpeJiell. 3a pa3iiuKa
OT ITbPBUYHUS HECBBPIIICH IJIAT0J M, CBBPIICHUST TJIAr0M U35M ChABPKa B CBO-
€TO 3Ha4YeHHE JOCTHI'AHETO Ha JieiicTBUeTO N0 mpenen. CMsTa ce, 4e MpeaesTHu
ca U BTOPHUYHHUTE HECBHPILCHHU TIIATOJIN KATO u3sdcoam. B TO3M CMUCHI Telud-
HOCT U TIPEICTHOCT HE CHBIAJIAT, KAKTO HE CHBMANAT U TCIWYHOCT U TpaMaTH-
YEeCKU CBBPIICH BUJ Ha TJaroia. B chIloTo BpeMe MoOXe Ja ce TBBP/IH, Y€ aTe-
JUYHUTE TJarojy ca caMo OT HECBBPIIICH BH/I.

KakTo Gerre moco4eHo, B aHTIUICKUS €3UK KaTO KBaHTU(DHUIIMPaHH HMEHHU
(pa3u B 00CKTHA MTO3UITHS CE OTIPEACTAT OPOUMUTE CHIIIECTBUTEIIHHU B €]1.49., KO-
raTo ca WICHYBaHU C ONPECIUTEIICH UK HEONIPEISIIUTEIICH YWISH WIN UMAaT KO-
nudecTBeH onpeaenuren (all (the) ‘Bcuuxu(te)’, the whole ‘nenusat’). Kpantu-
¢urupany 00EKTH MOXKe J1a ca 1 HEOPOUMUTE CHIIECTBUTEIHH, aKO KbM TIX UMa
KOJIMUECTBEH OIpPEIEeIUTEN, Hamp. a glass ‘(eqHa) yama’, a bottle ‘(enna) Oy-
THiKa’, a bowl ‘(enna) uyunus’ (a glass of wine ‘uaria BuHO’, a bottle of water
‘Oytmika Boga’, a bowl of soup ‘uuHuA cyna’), WM U3pa3u, KOUTO O3HAYABAT
4acT OT MHOXECTBOTO, Hamp. most (of) ‘(econama) wacm om’, most ‘nosevemo’,
(a) few ‘maxonxo’. OOEKTHT MPH aTCIUYHUTE MPEIUKATH CE ONPEIENs KaTo Ky-
MYJIaTHUBEH, T.€. BCSIKA YacT OT 600ama, Cynama, opuzvm, s10biKume OTHOBO €
600a, cyna, opus, A0vaKu.

Tecrosete, kouto Jl. Jaytu (Dowty 1979) npennara 3a pasrpanndaBane Ha
ACTEeKTyaJTHUTE KJIACOBE, MOTAT Jia CE Pa3JIeNisAT Ha rpaMaTUYHuU (HaMp. CBbp3aHu
C BB3MOXKHOCTTA JIAJICH TJIAroJl Ia e U3I0JI3Ba B UMIICPATHB, J1a O3HAYaBa aKTy-
aNHO JICWCTBHE B TPOJBIDKUTCIHUTE BPEMCHA B AHTIHICKH) W JICKCUKATHU
(Hamp. TecToBeTe, MPOBEPSBAILM CIIOCOOHOCTTA Ha MPETUKATHTE OT JaJIeH THII Ja
ce CBBP3BaT C ONPEICIICH THIT TEMIOpaTHU Moaudukaropu). ExHa yacT ot Tec-
TOBETE HE Ca MPHUIIOKUMH 32 OBITaPCKH HMEHHO TTOPaH CIIOCOOHOCTTA Ha OBJI-
TapCKUTE TJIArOJIM J]a MapKUpaT TeIMYHOCTTa upe3 MopdonornuHaTa cu Gopma
W HelHHTE peanu3auuu. 3a MpeIuKaTHTe, KOUTO HUE pasriiekaaMe, ce yCTaHO-
BsIBa BAIHHOCT CAMO Ha YacT OT JICKCHKAITHUTE TECTOBE, 3 UMEHHO BB3MOX-
HOCTTa 3a ChUeTaBaHE Ha MPEAUKATUTE 3a JCHCTBUE C TEMITOpAIHU MoAuduKa-
TOPH 32 MPOIBIKUTEIHOCT KATO 8 NPOObANCEHUE HA eOUH YAC, YsLT OeH, eOUH 4ac,
om eOuH uac. 3a pa3uKa OT TAX MPEIUKATUTE 32 UIIbITHEHUE (U35M, U3NUS, HA-
nuwa, Hapucygam) MPUCHETUHIBAT TEMITOPATHA MOTUPUKATOPH, KOUTO TTOKa3-
BaT MHTEpBajla OT BpeMe, B KOHTO ACHCTBHETO € AOCTHIHAJO A0 CBOS IMpenei
(Hapucysax nopmpema 3a edun yac):

(D) Usan 6vpca (aopuct, HEeCB.) Macama / macume decem munymu (*3a Oe-
cem MuHymu).
Hsan 6vpca (aopuct, HecB.) macu (*¥3a) 200unu Hapeo 6 Amepuxa.
Hsan uzbvpca (aopucr, cB.) Macama / d0eeme macu 3a oecem MUHymu.

W. TlenyeB chI10 MOCOYBA, Ye OOCTOSATEICTBEHUTE M3pa3u OT THUIIA Ha ,,IBJITO
(Bpeme)* ,,urpasT poiisiTa Ha TpaMaTHYHN apTYMEHTH Ha KaTeropusiTa BUj, U3pa-
3BaliKi €KCIUIMLUTHO NPU3HAKa 0YpamueHocm, T.e. TPACHETO, KOETO XapaKTe-
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pu3upa HaYWHA Ha IeWCTBHE Ha TJ1arojia: Yemox 0vieo, 06a yaca, ysan oen (I1en-
gyes/Penchev 2004: 40). B cpuoro Bpeme npeMHHaBaHETO ,,0T IyPaTUBHOCT KbM
TEPMUHATUBHOCT M3KUCKBA, pa30upa ce, cMsHa Ha 00CTOSITEICTBEHUS U3pa3 C Ta-
KbB, KOWTO Ha30BaBa TEPMHHATHBHOCTTA: [Ipouemox écuuxo 3a 06a yaca. Ode-
BUJHO €, Y€ TAKMBA OTPaHUYCHUS HE 3acAraT TEMIOPAIHOCTTA (U B IBaTa CiIydast
TJIarOJBT € B A0PHCT), & OT Ipyra CTpaHa, U B JIBaTa ClIydasl CTaBa JyMa 3a ¢/IHa-
KbB OTPSI3BK OT BpeMe (06a uwaca)“ (Ilerndyes/Penchev 2004: 40).

XapakTepHUCTUKUTE Ha apryMeHTa B 00€KTHATa MO3UIHUs (TeMaTa Ha MPEeIn-
Kara) ca CBbP3aHU C PealM3alATa Ha CBOUCTBOTO CKAIAPHOCM HA NIpEAUKaTa'.
3aroBa TO3M THUII TEMA CE OMPEIEISl KATO UHKPEeMEHMATHA, WIH CKaiapHa (ChOT-
BETHO HEMHKPEMEHTAJHA, MM HecKanapHa). Ts mpezcTaBs 00eKTa, MmoJyIexar|
Ha MPOMSIHA, KOSITO MOXe J1a ObJie M3MEpPEeHa upe3 HaCTHIIBAIIUTE U3MECHEHUS B
obekra (Verkuyl 1972; Dowty 1991; Krifka 1992; 1998; Tenny 1994). Uukpe-
MEHTaJHaTa TeMa ¢ neuHUpaHa KaTo TeMAaTHUeH OOEKT C OIpenenecHO (H3H-
YEeCKO CBOMCTBO, Upe3 YMATO MPOMSHA CE ,,i3MEPBa Pa3BUTHETO HA CUTYyalUsTa™
(Hay, Kennedy, Levin 1999, nut. ot JleceBa/Leseva 2012: 120). IIpomuecure,
HAaTp. CTPOEX Ha KbIIa WM TOTBEHE HA CyIa, ChIIbPIKAT MOPEIUIIA OT €Tary Ha
MPOMsIHA Ha TeMara, Ype3 KOETO ce M3MepBa pa3BUTHETO Ha cutyanusaTta (Roth-
stein 2001: 153).

B HayuyHara nuTepaTypa ce mocouBa HATMYUETO Ha TPH TUTIA CKaIU. [IbpBHAT
THT OTYHTA IPOMSHA Ha JIajieHa XapaKTepPHCTHKA 110 OTpe/iesieHa cKaja (property
scales). Ts e xapaktepHa 3a rnaronu Kato lengthen (yovioica — yowvadicasam),
shorten (ckves — ckveasam), widen (pazwups — paswupasam), dim (uz36aeones —
usbneonseam), open (omeopss — omeapsam), close (3ameops — sameapsim). Ilpu
TO3H THIT CKaJlapHa MPOMSIHA BbB BCEKH CJIE/IBAIIl MOMEHT J]a/IcHATA XapaKTepHUC-
THKa (IIUpUHA, TH/DKWHA, BUCOYMHA) CE MPOMEHS, KATO Ta3U MPOMSHA MOXeE Jia
Ce U3MepH 10 ChOTBETHATA CKaJla. BTOPHSAT TUII cKalia € CBhp3aHa C IBIKEHUETO
no omnpezenena Tpaekropus (path scales). Ts e xapakTepHa 3a IJIaroyiv 3a JIBU-
JKeHHe Kato ascend (kaua ce — kausam ce), descend (cisiza — cnuzam), enter (6/151-
3a — enuzam), exit (uznsaza — uznuzam), come (0otda — uosam), go (omuoa — omu-
eam). TpeTUAT TUII CKaJla € CBhp3aHa ¢ o0eMa win 00xBaTa Ha JeiicTBueTo (volu-
me/extent scales) 1 ¢ XxapakTepHa 3a IJIaroJIiTe ¢ HHKPEMEHTATHA TeMa — JICHCT-
BUS Y U3ITBJIHEHUS, KaTo read (yvema — npouema), eat (am — uzam), build (cmpos
— nocmpost). B aHrIuiicCKK MHAWKALMK 33 TPETUSl TUI CKajla He ce ChIbPKaT B
JICKCUKAITHOTO 3HAYCHHE HA TJIAroJia U TS Ce MPEJICTaBs CaMo OT 00eKTa (ompee-
JIeH, KBaHTH(HUIMPaH U T.H.) (BXk. Hamp. Rappaport Hovav 2008: 17).

Hsixon nzcnenosatenu (Filip 2008) 1ombIHATETHO pa3AesT MPeJUKaTuTe ¢
WHKpEMEHTAaIHA TeMa Ha PEINKATH ChC ChIIMHCKA WHKPEMEHTAIHA TeMa U Ipe-
JIUKaTH C MTHKPEMEHTAHO OTHOMIeHHE. [IbpBaTa rpyra BKIII0YBa KIIACOBETE Tia-
TOJIM 32 KOHCYMAaIl¥sl U 3a Ch3JjaBaHe, KOUTO pasriexaaMe TyK, KaKTO U TJIaroiu
3a paspymaBane. KbM BTOpaTa rpymna ce OTHACST IJIaroyid Kato wema. Te mpea-
nojaraT TeMma, KosTo obade He ¢ MPOMEHEHa B PE3yJITaT Ha JICHCTBHETO, HO B
CBIOTO BPEME YETEHETO IMPEe/Iioiara MoCThIATeTHO TPEeMUHABAHE MPE3 MEeNns
TEKCT.
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B Obirapckust €3uK TETUIHOCTTa MOXKE J]a CE CHTHAJIHM3HUPa KaKTO OT KyMy-
JIATUBHM, TaKa U OT KBaHTU(UIMpaHu TeMu. [Ipenukatute 3a neiicTBre Moxe 1ia
UMat KyMyJIATHBHA TeMa, HAIIp. U3pPa3eHa ChC CHIECTBUTEIHH B MH.U. HITU C He-
OPOMMO CBINECTBUTEIHO: MuUs 6X0006e, 6vpuia npax®, u KBaHTU(GUIMpPaHa TeMa,
Hamp.: Ovpuia nposopeya, Am nuyama, mus ose macu. llpenukature 3a U3MbIHE-
HUE MPUCHEIUHIBAT CaMO KBaHTU(DUITUPAHU TeMU (ONPEACIICHN WA C KBAaHTU-
(UKATOPU — YUCIUTEITHO, ONpEACTUTEICH/HEOTPEICIUTENICH YWICH, MECTOMME-
HUe): usbwpcax macama | 06e macu (00 O1ACHK); U3A00X AbvaKama | mpu 26vIKU
(3a 0a ce 3acums). Temata, KOSATO 0O3HaAUYABA TEHEPUYHH MHOXKECTBEHH OOCKTH, €
Bb3MOKHA 00aue camo MpH MPEeIUKaTUTE 3a AeUCTBUE (TJIaroiM OT HECBBPILIEH
BH/I, CPB. IbCcKax macu, 100x sowaxu; Bx. Koea/Koeva 2021: 142—-143; Yapao-
3oBa/Charalozova 2021: 16). benrapckusr, mogo0HO Ha APYTH CIABIHCKH €3UIIH,
KOJIMpa TeJIMYHOCTTA Ype3 KaTeropusaTa Bu Ha riiaroya. ChIIeBPEeMEHHO U JeHc-
TBHATA, U M3ITBJIHCHHUATA IO3BOJISIBAT HEU3Pa3siBaHE HA TeMaTa, KOraTo aKIEHThT
€ BbpPXY camara CUTyarus, CpB.: 13 meme/usmeme. Ta uucmu/uzuucmu.

Moxe na ce 0000IIH, Ye MpeIUKaTUTE 3a JeHCTBHE B OBITAPCKUS €3UK ca
aTCIIMYHM, U3PA3SBAT CE OT [VIAr0jIM OT HECBBPILIEH BU U IPUCHEIUHSIBAT aiBEp-
OMaJTHU M3Pa3H 3a MPOIBIDKUTEIHOCT. 3a pa3iuKa OT aHTJIMHCKHSI €3HK, B KOWTO
TENUYHOCTTA HAa TPEAUKATHUTE C MHKPEMEHTATHA TeMa Ce MapKupa caMo upe3
THIIA HA TEMAaTa, B OBJArapcKus NPe(GUKCUTE CUTHATU3UPAT IPOMSHATA B TEIUY-
Hoctta (Slabakova 1997; 2005): nuwa — nanuwa, sim — uzsm, 6vpuia — uzdvpuia.

[pedurupanuTe raroiy 3a Ch3JaBaHe U KOHCYMUPAHE KaTO HOCMPOst, USSIM,
ceomeési, Hanuwia, 00pa3yBaHU OT MPBUYHM TJIATOJIM 3a JCHCTBHSA, pedepupar
KbM M3IBJIHCHHUS U NMPHUCHEAMHABAT MHKPEMEHTAHA Tema. [Ipu Te3u riaroiu
CKaJyaTa 3a OTYUTAHE Ha MPOMSIHA C€ MPEJIoiara OT XapaKTepUCTUKUTE Ha TeMa-
TUYHUS apTYMEHT (Bb3MOXKHOCTTA W/WJIH MOTEHIMANA 33 MpoMsHa). MHKpeMeH-
TaJHATa TeMa MOXKE Jia Cce U3pa3u upe3 OpOMMHU M CHeUU(PHUIMPAHN CHIICCTBH-
TEJIHW — WICHYBaHHU WU KBaHTUQuuupanu (Bxk. JleceBa/Leseva 2012: 105), HO
HE ¥ 4pe3 KyMYJIATUBHH ChIECCTBUTEIHH (HEOPOHUMHU WITH MHOXKECTBEHHU 0e3 Ka-
KBBTO U J]a € OTPeAETUTEN), CpB. pumMepH (2.a) u (2.0):

2) a. U3s00x abwaxkama / cynama / mpu 10vaku / mpu Kynu cyna / 10u-
Kume 3a 08e MuHymu.
0. *Uzs00x s0vaKA / cCyna 3a 08e MUHYymu.

OT cBOsI CTpaHa TJIATOJIMTE 32 JICUCTBUE MOTAT Jia MPUCHhEIUHABAT KaKTO Opo-
MMM, TaKa ¥ HeOPOMMH TeMH, KakTo € B (2.a) u (2.6), B 3aBUCHMOCT OT IJ1aroja’.

3) a. Aoox sovaxama / cynama (suepa) / mpu a0vaku / mpu yunuu kaua /
A0vIKume (8uepa).
0. Al0ox cyna / abvaxu suepa.

I'marosmmre 3a koHTaKT (surface contact through motion) npucbeauHsIBAT
00EKT HEMHKpEMEHTAJIHA TeMa, T.€. 00EKTHT OCTaBa HEMPOMEHEH B CBOSITA IIf-
JIOCT IO BpEME U B pe3yTaT Ha AeicTBHeTo. TemaTa Moxke 1a Ob/ie KaKTO KBaH-
TudunMpana — npumep (4.a), Taka U KyMmyJaTtuBHa — npumep (4.6):
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(4.a)  Omcmpanu 3a0 Kvwama eourn wopvop muewe kaourax (= €IUH Ka-
JUIIaK).
Opounapyume muexa nodogeme ¢ NAPYaAIU, BUOAX HAKOIKO HAOYNUEHU
OMm KypuLymu CmeHu.
Ilpooasauxa 6 6510 meme mpomoapa.
To-cropo we ce xéana 0a wucms_08a 6x00d.

(4.6) Creo yuunuwe ce bewe 3ax6awan ¢ Yl Kyn HEKGAIUDPUUUDAHU
OetiHocmu — nouucmsauie asmo0Oycu, punewe CHse, Mueule Koau.
Kamo deme (...) npedcusssa mesicka mpasma Ha 21aeamad, cjied Kamo,
doKkamo meme_wyma, naoa om Ovpeomo.

[Ipn m3nbIHEHMSATa TemaTa MOXe Ja ObJe caMO KBaHTU(HULIUpPaHA — BiK.
npumepute B (5), CbC CHOTBETHUTE NPEPUTHPAHUTE TJIAroJd, HO C pa3jindHa
TeMa B 00EKTHATa MO3ULIHS:

(5.a)  Omcmpanu 3a0 Kewama edur wogvop usmu_edun kadurax (HO *uzmu
Kaounax).
Opounapyume uszmuxa_nodogeme ¢ NApYaIl, UOIX HAKOIKO HAOYNUeHU
OMm KypuLymu CmeHu.
Ilpooasauxa 6 6510 usmeme mpomoapa.
To-cropo we ce xéana 0a uzuucmsi_0ea 6xooa.

(5.60) *Cneo yuunuwe ce bewe 3axeauiai ¢ Yysii Kyn HeKSATUGUYUPAHU
OetiHoCu — usmueuie Koau.
*Kamo deme npeoicussaga mejcka mpagma Ha 21aeama, cied Kamo,
0oKamo usmeme_uwyma, naoa om Obpeomo.

ImarosmmTe 3a KOHCYMAIHS TPUCHLEANHIBAT O0OEKT — HHKPEMCHTAITHA TEMa,
T.e. OOCKTHT TOUICKU Ha MpoMsHa (M JOpPH HM3YEpPIBAHE) 1O BpeMe Ha
neiicTBUeTo. JITaHHUTE OT KOpITyca OTHOBO MTOTBBPXK/IaBaT HAIlaTa XUIIOTE3a, 9
HsIMa OTpaHHYCHHUE TI0 OTHOIIICHUE HA THIIA TeMa — KBaHTU(UIMPaHa — TIPUMED
(6.2), w1 kyMmynatuBHa — ipuMep (6.0).

(6.a) B mosa epeme Beperncon sdeute cradoneda cu 6 eono cenape (...)
Hoewe konpumropa nanpaso ¢ nodica (...)
U doxamo enedaue, adewe kpyuia (= eIHA Kpy1Ia)
Jlonano pabomewe myx, a onec, 30-u ronu, cedeute Ha npaza u sdeuie
Oeben candsuy ¢ pvcmuvueno macio (= €IUH CAaHABUY).
Jloceea ne 0sx sina 0ea xambdypeepa HageoHwvxc (...)
(...) s8HO He ce cmpaxysauie 3a cmomaxa cu u soewie_10viKume eona
cred opyea (...)

(6.60) Mmnoeo xopa, ocobero bvicapume, K0am JOMU YYUIKU.
Cnopeo nezo mus gvayu ce 6vosam oxono Typuy Mazypenu, ysno aamo

mam sioam Kykypys (...)
ITpu u3nbIHEHUATA TeMaTa MOXe 1a ObJe caMO KBaHTHGUIMpaHa (U crie-

nuduIrpana), KakTo MoKa3BaT npuMepuTte B (7) CbC ChOTBETHUTE MpeUTUPAHU
TJIAroJIn:
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(7.a) B mosa épeme Bepencon uzside cradoneda cu 8 eOHo cenape
H3s0e xongumiopa nanpaso ¢ nodxca
U ookamo eneoaute, uzsoe (edna) kpyuia.
Jlonano pabomewe myx, a onec, 30-u 1onu, cedeute Ha npaza u ussoe
Oeben candsuy ¢ hvcmvuero macao (= eNUH CaHIBUY).
Uzs0e 0sa xambypeepa Haseonvoic
Aeno ne ce cmpaxysaue 3a cmomaxa cu u uzsioe 10vikume eona cieo
opyea

(7.60) *Mnoeco xopa, ocobeno bvrcapume, uzaiCOam MU YYUIKU.
*Cnopeo ne2o mus evayu ce 8v0sm okono Typny Maeypenu, ysio iamo
mam uzscoam KyKypy3

I'marosmmTe 3a ch31aBaHe NPUCHEIUHABAT OOCKT HHKPEMEHTATHA TEMA, T.€.
00EKTHT MOMJICKH Ha TIPOMSIHA IO BpeMe Ha JelcTBHeTo. JITaHHUTE OT KopItyca
OTHOBO TIOTBBPIKJABAT, Y€ HAMA OIpaHMUYCHHE IO OTHOIICHUE HA THIIA TeMa —
KBaHTH(UILIMPaHa, KakTo € B (8.a), Win KyMyJlaThuBHA B ipumepute B (8.0):

(8.a)  Bcexu om asmopume e pucysan noI08UHAMA OM KAPMUHAMA, OOKAMO
opyzama uacm e ouna 3akpuma.
(...) nomyuux nopwuka. Pucysam nopmpema ma edum nencuonupau
6000NPOBOJUUK 3a 08eCma (PpaHKa.
Heuim pucysawe aucmo (= eOno aucmo) Ha MUIUMEMPOBA XAPMUSL.
Jlnec ma mu pucysauie kapmunka (= eHa KApTHUHKA) U Ka3d, 4e uje me
usuaxa oa ce npubepeu.
(...) Ko2amo cunvop Jleonapdo pucysauie nopmpemume na ceemu CumMoH
u na ceemu FO0a Taoeii 6 cmonosama, 3abenszaxme au Hewjo CMPAHHO 8
nosedenuemo my?
Jlnec mu comes edno xybaso scmue.
Bmecmo sexmun unu onuo umanu pubeno macio u 20meenu 6CUYKU ceou
AdeHema ¢ He2o.

(8.0) 3a cmemxa na mosa wecmo pucysam 20au mend.
Jlobpa xooewe nazope-nadony — 2comeeuie sgoeHe, a 6 odume Ha Oes
eopeuue 6ce no-sacHo eOHa Mucwi (...)

[Ipu u3npIHEHUATa TeMaTa MoXe na Obae caMo KBaHTU(HUIMpaHa (U cIie-
nuduurpana) — BX. npumepure B (9.a) ¢bC CHOTBETHUTE NpePUTHPAHUTE TIIa-
TOJIH:

(9.a)  Bcexu om asmopume e Hapucy8al NOI0BUHATNA OM KAPMUHAMA, OOKAMO
opyeama wacm e buia 3aKkpuma.
Honyuux nopvuxa. llle napucysam nopmpema Ha eOuH NeHCUOHUPAH
8000NPOBOOUUK 3a 08eca PpaHKA.
Hetim napucysa aucmo (= €IHO JUCTO) HA MUTUMEMPOBA XAPMUS.
Jlnec ms mu napucysa kapmunka (= eHa KapTHHKA) U Ka3a, Ye wje me
us4aka oa ce npubepeu.
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Koeamo cunvop Jleonapoo napucysa nopmpemume na ceemu CumoH u
Ha ceemu FO0a Taoeii 6 cmonosama, 3abenszaxme au HEWoO CMPAHHO 8
nogederuemo my?
[nec mu ccomeux e0Ho xybaso scmue.

(9.0) *3a cmemka na moea yecmo we HApUCyY8am 20U mead.
*Jlobpa xodeute Hazope-HAOOY — ccomesiuie sioene, a 8 ouume Ha bes
2opeuie 8ce NO-CHO eOHA MUCHIL

Korato rnaronuTe 3a ch3aBane NpUChEAUHSABAT TEMA, KOATO H3pa3siBa 0000-
LIeH 00EKT B MHOXXECTBEHO YHCIIO (20mau Cynu, pucysa 2oau meia), Te Io-CKopo
u3passBar oOuvaitHa neitHocT, 3anuManue (Ilamydesa/Paducheva 1996: 149—
151). CpoTBEeTHUTE U3ITHLIHCHHS HA MIPHB MO UMAT CHITOTO TOBEICHHUE — Ch-
YyeTaBaT Ce C HEWICHYBaHH OOEKTH B MHOXECTBEHO 4YHCIO (npucomsu cynu (cy-
nume) 3a cocmume, Hapucyea netizadxcu (neuzaxcume) 3a usnodxcoama). B te3un
cirydan obade 0OEKThT UMa KOHKpPETEH pedepeHT (BKIFOYUTEIHO MapKUPaH OT
HyJIeB KBAaHTU(HUKATOP OT TUIIA HA eOUH, HAKOAKO, MHO20, 00CMA, BKIIOUYUTEIHO
py HeOPOUMU 00EKTH KaTo HaIIp. Cynd, KbAETO U3PA3BT 08¢ cynu pedepupa KbM
0ee nopyuu cyna) M IpeIuKaTsT HE U3pas3sBa 0000IIeHO ACHCTBHE.

B pesynTar Ha HanpaBeHHTE HAOIIOIEHIS MOXKE J1a ce 0000ITH, 4e B OBJTap-
CKHSl €3HK IIpe(UKCUTE ca OCHOBHOTO CPEICTBO, CHTHAIM3HUPAILO IPOMSHA B Te-
JUYHOCTTA, a OTTaM M B acleKTyalHHUs Kiac Ha mpeaumkara. [Ipeaukarute 3a
JIeiCTBUE B OBJITAPCKHUS €3HK Ca aTeIIMYHH, U3Pa3sBaT Ce OT IJIaroiH OT HECBBP-
LICH BUJ U IPUCHEIUHSIBAT U3pa3u 3a MpoAbKuTenHocT. [Ipenukarure 3a neiic-
TBUE MOTaT Aa NMPHUCHEAMHIBAT MHKPEMEHTAHA WJIM HEMHKPEMEHTAJHA TeMa.
WukpeMeHTanHaTa TeMa ChIIO € CBbp3aHa ¢ O3HAYaBaHETO HA TEIMYHOCTTA HA
npeaukaTa. HeliHOTO n3uepnBaHe B Ipolieca Ha JeHCTBUE € 3HAK 32 TEIIMYHOCTTA
Ha MpeuKaTa Hapes ¢ npedukcanusra.

BaaropapHocTn

PazpaboTkara e ochiecTBeHa 1Mo mpoekrta ,,OHTOIOTHS Ha TIPEIUKATUTE 3a
JeiCTBUE — IMHIBUCTHYHO MOJAETHpaHe ¢ (HOKYC BbPXY OBIrapCKusi €3UK", Mo-
kpenien ot Doux ,,Hayunm wuscneapanus™, Jorosop Ne KII-06-H 80/9 or
8.12.2023 r.

BEJIEXXKKUW / NOTES

! Hsakou npenukaTy 3a aefcTBuUs (KaTo 6s12am, muyam, Oymam) ca HECKaJapHU H XO-
MoreHHd. U Te oOave MOraT Jja MapKupar TEIUIHOCT, aKO B CHTyalusTa ObJie BEBECH
WHAWKATOP 3a IMpees, KOMTOo a ce CBBpIKE ¢ pe3ynTar (WM cKana), cpB. 13 (u3)muua 0o
xkvwama (= [IpuaBmkH ce / CTUTHA JI0 KbINIaTa C THYAHE).

2 B npuMepHTE, KOUTO PasIyIekAaMe TyK, TIPaBUM PasTPaHHYEHHE MEXKTy OOEKT,
KOWTO MOXe n1a Obae KBaHTU(HUIIUPaH (CPB. Obpuia macu(me), comes cyna (= menoaicepa
CbC cyna) v u3passiBa 1eiTa, KOSTO € 00EKT Ha JeWCTBUETO WM M3IIBIHEHUETO, U O0CKT,
KOHTO € caMO KyMyJIaTuBeH (CpB. 6vpuia npax (om macume), 2comes nuiewiko (Ha cyna)
U M3pa3sBa MaTepuaia, KOMTo ¢ 00EKT Ha JCHCTBHETO WM U3IIBIIHCHHUETO.
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3 Ban Banun u Jla ITona (Van Valin, La Polla 1997: 99) nocousar, 4e npeaukaTty 3a
M3ITBJIHEHIE MOTAT J1a c€ IbPKaT KaTo TaKHMBa 3a JeiCTBHE, aKO 00EKTHT, KOWTO MIPHUCH-
eIMHIBAT, € KyMYyJIATHBECH WJIM TeHEPUICH MHOXXECTBEH — TOBA Ca MPEJNMHO TJIaroJH 3a
KOHCyMalMsl ¥ TJIarojiu 3a cb3znasaHe. M. YUeHaMo rm Hapuua IJIaroju 3a JEHCTBUE C
ynorpeba KaTo TJIarojid 3a HW3IBJIHEHHNE (aKTUBHH W3ITBJIHEHHS — active accomplish-
ments), kKato 100aBs u Te3n 3a KoHTakT (Cennamo 2017: 264, 271).
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